& Bosnisch

Popunite obrazac ...

|lzvanredna regulativa za aktivaciju okretnice za vanjske
zaposlenike tvrtke za izvrSenje naloga vikendom, drzavnim

praznicima i no¢nim smjenama (Razdoblje valjanosti: 1 godina)

Opcenito: Sva polja koja nisu ozna¢ena s "neobavezno" su obavezna! U sluc¢aju
nepotpunih informacija nije mogu¢ ulazak u CHEMPARK.

Prema zadanim postavkama, CHEMPARK ID kartice za vanjske zaposlenike tvrtke akti-
viraju se samo radnim danom od 6:00 do 20:00 sati. Ako narudzbe redovito izvrSavaju

vanjske tvrtke vikendom, drzavnim praznicima ili noéu (izmedu 20:00 i 6:00 sati),
aktivaciju je potrebno zatraziti putem ovog obrasca.

Popunite samo na njemackom ili engleskom jeziku i koristite velika slova! Stranica 1 od 2

Klijent koji boravi u CHEMPARK-u mora biti naveden ovdje.
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Original | Seite 1von 2 C H E M PARI( -;/l\:

Ausnahmeregelung zur Drehkreuz-Freischaltung fiir Fremdfirmen-Mitarbeiter
fiir Auftragsdurchfiihrungen an Wochenenden, gesetzlichen Feiertagen und
bei Nachtdiensten (Gilltigkeitsdauer: 1 Jahr)

Version 02/2023 | Bitte am PC oder in DRUCKBUCHSTABEN ausfullen.
Falls zutreffend, sind alle Angaben Pflicht, die nicht mit ,,optional“ gekennzeichnet sind.

Auftragserteilung durch

CHEMPARK-Partner CURRENTA GMBH & CO OHG, CUR-SIT-PTC-SEC
Name, Vorname des Mobilnummer
Auftragsverantwortlichen (AV) MUSTER, MAX AV 0175 3123 45 67

Ovdje je navedena tvrtka koja izvrSava narudzbu na lokaciji u CHEMPARK-u — ¢ak i ako je

podizvodac za drugu tvrtku kojoj je narudzba prvotno poslana.

Na kojoj lokaciji treba izvrsiti narudzbu i koje aktivnosti ona ukljucuje?

LA Auftrag wird durchgefiihrt von

PETERMANN ELEKTROMONTAGEN GMBH, 12345 MUSTERSTADT

Firma, Anschrift

Name, Vorname
Ansprechpartner

PETERMANN, RAINER Telefon 24/7 0151 234 98 76

Sto jo$ treba spomenuti?

Boravak u CHEMPARK-u izvan uobi¢ajenog radnog vremena dopusten je samo na ovdje
navedenom mjestu. To je izravan put do mjesta rada U CHEMPARK-u bez obilaznica. 1z

toga je isklju€en posjet drustvenom prostoru tvrtke i kantinama.

{ J Details zum Auftrag

Einsatzstandort D DOR LEV D UER

Allgemeine Tatigkeitsbeschreibung der im folgenden genannten Mitarbeiter der oben genannten Fremdfirma

UBERPRUFUNG UND NEU-MONTAGE VON KABELSTRANGEN IM GEBAUDE D 8

@ Besonderheiten und Bemerkungen

@ Ziel-Betrieb/

GEB. D 8

Gebaude-Nr.

Anmeldung spéatestens 5 Werktage vor Einsatzbeginn.

Dieses Formular vollstéandig ausfillen, unterschreiben und gescannt mailen an:
werkschutz.servicecenter.lev@currenta.biz | werkschutz.servicecenter.dor@currenta.biz | werkschutz.servicecenter.uer@currenta.biz

Detaillierte Informationen zum Datenschutz erhalten Sie an den Torstellen oder im Download-Bereich auf chempark.de.  NEad

Nastavite na stranici 2 ——>



& Bosnisch Popunite samo na njemackom ili engleskom jeziku i koristite velika slova! Stranica 2 od 2

Popunite obrazac ... ST CHEMPARK %€

|lzvanredna regulativa za aktivaciju okretnice za vanjske

zaposlenike tvrtke za izvréenje naloga vikendom, drzavnim Ausnahmeregelung zur Drehkreuz-Freischaltung fiir Fremdfirmen-Mitarbeiter
praznicima i noénim smjenama (Razdoblje valjanosti: 1 godina) fiir Auftragsdurchfiihrungen an Wochenenden, gesetzlichen Feiertagen und

bei Nachtdiensten (Gilltigkeitsdauer: 1 Jahr)
Svaki zaposlenik koji ¢e obavljati aktivhosti opisane na stranici 1 mora biti naveden Version 02/2023 | Bitte am PC oder In DRUCKBUCHSTABEN ausfullen.
po imenu ovdje_ Mogu se imenovati samo zaposlenici ugovorne tvrtke navedene na Falls zutreffend, sind alle Angaben Pflicht, die nicht mit ,optional“ gekennzeichnet sind.

stranici 1. L B Namen der eingesetzten Mitarbeiter der auf Seite 1 genannten Fremdfirma

Vazno: Otklju€at ¢e se samo navedena okretnica. B Name, Vorname Chempark Welches Drehkreuz soll
— Ausweisnummer | freigeschaltet werden?

Ako je potrebno prijaviti vise zaposlenika, koristite dopunski list.

- EDISON, THOMAS ALVA 12345 TOR 1

Zahtjev mora biti potpisan od strane zaposlenika tvrtke ovlastenog za potpisivanje, koji
izvrdava nalog u CHEMPARK-u — ¢ak i ako ta osoba djeluje kao podizvodag i nije bila TESLA, NIKOLA 23456 TOR 1
izravno angazirana od strane tvrtke koja se nalazi u CHEMPARK-u.

Zahtjev je valjan samo uz potpis osobe odgovorne za narudzbu tvrtke koja se nalazi u
CHEMPARK-u, a koja je prvotno izvrsila narudzbu.

o Weitere Mitarbeiter siehe Beiblatt

Fur das auftragdurchfiihrende Unternehmen

Ich bestatige die Richtigkeit der oben gemachten Angaben. Als Firmenbevollméchtigter versichere ich, dass mir die gesetzlich vorge-
schriebenen Genehmigungen vorliegen. Mir ist bewusst, dass wéahrend der Giiltigkeit der Ausnahmeregelung rund um die Uhr (24/7)
ein zustandiger Ansprechpartner meines Unternehmens unter der auf Seite 1 genannten Telefonnummer zu erreichen sein muss.

® 01.06.2023 RAINER PETERMANN RANER FPETERNMANN

Datum Name in Druckschrift Unterschrift

Fiur den Auftraggeber im Chempark

Ich bestéatige die Richtigkeit der oben gemachten Angaben. Als Auftragsverantwortlicher des im CHEMPARK anséssigen
Unternehmens bestatige ich, dass der CHEMPARK im Rahmen der Auftragsdurchfithrung von den genannten Mitarbeitern tber
das jeweils genannte Drehkreuz auch nachts, feiertags und an Wochenenden betreten werden muss. Mir ist bewusst, dass die
Ausnahmeregelung ihre Gltigkeit nach einem Jahr automatisch verliert.
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01.06.2023 MAX MUSTER MAX MOSTER

Datum Name in Druckschrift Unterschrift

Anmeldung spatestens 5 Werktage vor Einsatzbeginn.

Dieses Formular vollsténdig ausfillen, unterschreiben und gescannt mailen an:
werkschutz.servicecenter.lev@currenta.biz | werkschutz.servicecenter.dor@currenta.biz | werkschutz.servicecenter.uer@currenta.biz

Detaillierte Informationen zum Datenschutz erhalten Sie an den Torstellen oder im Download-Bereich auf chempark.de.



